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ES: Manual de usuario	 FR: Manuel de l'utilisateur
JP: 取扱説明書	 CN: 用户手册

At a Glance 
ES: Vista general | FR: Récapitulatif | JP: 外観 | CN: 概览

USB-A connector
Lightning port

Using Your Product 
ES: Uso de su producto | FR: Utilisation de votre produit 
JP: 製品の使用方法 | CN: 使用方法
1.	 Plug the Lightning connector of the Apple 

earpods into the Lightning port of the cable.
ES: Conecte el conector de alimentación de los 
auriculares de Apple a la toma de alimentación del cable. 
FR: Branchez le connecteur Lightning des Apple 
EarPods au port Lightning du câble.
JP: AppleイヤホンのLightning端子を、ケーブルの
Lightningポートに差し込みます。

CN: 将 Apple 耳机的Lightning接头插入连接线的
Lightning端口。

2.	Plug the other end into a USB-A port on a MacBook.
ES: Conecte el otro extremo en un puerto USB-A de 
su Macbook.
FR: Branchez l'autre extrémité dans le port USB-A 
du MacBook.
JP: ケーブルのもう一方の端子を、MacBookの
USB-Aポートに差し込みます。
CN: 将另一端插入 MacBook 的 USB-A 端口。
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3.	Go to MacBook’s System Preference Settings 
and click the sound icon. The A8197 cable will be 
automatically detected as “Lightning Adapter” on 
the input and output settings page.
ES: Vaya a los Ajustes de preferencias del sistema 
del MacBook y Haga Click en el icono de sonido. El 
cable A8197 se detectará automáticamente como 
"Adaptador de alimentación" en la página de ajustes 
de entrada y de salida.
FR: Accédez aux réglages dans Préférences Système 
du MacBook et cliquez sur l'icône Son. Le câble 
A8197 sera automatiquement détecté en tant 
qu'« Adaptateur Lightning » sur la page des réglages 
d'entrée et de sortie.
JP: MacBookの[システム環境設定]に移動して、
サウンドアイコンをクリックします。本ケーブル
が、入力/出力設定ページで「Lightningアダプタ
ー」として自動的に検出されます。
CN: 进入 Macbook 的“系统偏好设置”，点击声音
图标。A8197 连接线将在输入和输出页面上被自动
检测为“Lightning转接器”。

4.	Select “Lightning Adapter” on the input or output 
page to complete Lightning earpods setting.

	You should now hear audio output from the 
MacBook. 

ES: Seleccione "Adaptador de alimentación" en la 
página de entrada o de salida para completar la 
configuración de los auriculares con alimentación. 

 Se puede escuchar el sonido del MacBook.
FR: Sélectionnez « Adaptateur Lightning » sur la page 
d'entrée et de sortie afin de terminer l'installation des 
EarPods Lightning.

 Le contenu audio du MacBook peut être transmis.
JP: 入力/出力設定ページで「Lightningアダプタ
ー」を選択して、Lightningイヤホン設定を完了
します。

 設定を完了すると、MacBookからの音声が聞
こえるようになります。

CN: 在输入或输出页面上选择“Lightning转接器”，
完成Lightning 耳机设置。

 现在可以听到 MacBook 的声音了。
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JP: 本製品の最高動作温度は40 ℃です。
CN: 本产品最高工作温度为 40℃。

●	Do not expose to rain, moisture, or snow.
ES: No lo exponga a la lluvia, humedad o nieve.
FR: Ne pas exposer à la pluie, l'humidité ou la neige.
JP: 雨や湿気、雪にさらさないでください。
CN: 请勿将本产品暴露在雨水、潮湿空气或雪中。

●	Use of an attachment not recommended or sold 
by the manufacturer may result in a risk of fire, 
electric shock, or injury to persons.
ES: El uso de un accesorio no recomendado o vendido 
por el fabricante puede suponer un riesgo de incendio, 
descarga eléctrica o lesiones.
FR: L'utilisation d'un accessoire non recommandé ou 
non vendu par le fabricant peut entraîner un risque 
d'incendie, de décharges électriques ou de blessures.
JP: 製造元が推奨または販売していないアクセサリ
ー製品を使用すると、火災、感電、または身体への
傷害につながるおそれがあります。
CN: 使用非制造商推荐或销售的附件可能会引起火
灾、电击或人身伤害。

Declaration of Conformity
Hereby, Anker Innovations Limited declares that the 
product type A8197 is in compliance with Directive 
2014/30 /EU. The full text of the EU declaration of 
conformity is available at the following internet address: 
https://www.anker.com

Anker Innovations Limited
Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, 
Mongkok, Kowloon, Hong Kong

FCC Statement
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. 
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, 
including interference that may cause undesired operation.
Warning: Changes or modifications not expressly 
approved by the party responsible for compliance could 
void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found 
to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against 

harmful interference in a residential installation. This 
equipment generates, uses, and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. However, there 
is no guarantee that interference will not occur in a 
particular installation. If this equipment does cause 
harmful interference to radio or television reception, 
which can be determined by turning the equipment 
off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures:
-	 Reorient or relocate the receiving antenna.
-	 Increase the separation between the equipment and 

receiver.
-	 Connect the equipment into an outlet on a circuit 

different from that to which the receiver is connected.
-	 Consult the dealer or an experienced radio/TV 

technician for help.

The following importer is the responsible party. 
Company Name: Fantasia Trading LLC 
Address: 9155 Archibald Avenue, Suite 202, Rancho 
Cucamonga, CA, 91730, US 
Telephone: +1 (909) 484 1530 

IC Statement 
This device complies with Industry Canada license-
ICES-003. Operation is subject to the following two 
conditions: (1) This device may not cause interference, 
and (2) This device must accept any interference, 
including interference that may cause undesired 
operation of the device. 

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie 
Canada applicables aux appareils radio exempts de 
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions 
suivantes : (1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, 
et (2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout 
brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est 
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Specifications
ES: Especificaciones | FR: Spécifications
JP: 仕様 | CN: 产品参数

Length
ES: Largo | FR: Longueur 
JP: 長さ | CN: 长度

4.3 inches / 110 mm

Cable resiliency
ES: Resistencia del cable
FR: Résistance du câble
JP: ケーブル耐久性
CN: 连接线弯曲寿命

12,000 bends

Safety
ES: Seguridad | FR: Sécurité
JP: 安全に関する注意事項 | CN: 安全性
●	The maximum operating temperature is 40°C.

ES: La temperatura de funcionamiento máxima es de 
40°C.
FR: La température maximale de fonctionnement est 
de 40°C.

Customer Service
ES: Atención al Cliente  |  FR: Service Client
JP: カスタマーサポート  |  CN: 客服支持

18-month limited warranty
ES: Garantía limitada de 18 meses
FR: Garantie limitée de 18 mois
JP: 18ヶ月保証  |  CN: 18个月质保期

Lifetime technical support
ES: Asistencia técnica de por vida
FR: Assistance technique à vie
JP: テクニカルサポート  |  CN: 终身客服支持

support@anker.com

(US) +1 (800) 988 7973 Mon-Fri 9:00am - 5:00pm (PT)
(UK) +44 (0) 1604 936200 Mon-Fri 6:00 - 11:00 (GMT)
(DE) +49 (0) 69 9579 7960 Mon-Fri 6:00 - 11:00
( 中国 ) +86 400 0550 036 周一�周� 9:00 - 17:30
( 日� ) +81 03 4455 7823 月 - � 9:00 - 17:00


